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ZBORNIK U CAST MIRI MENAC-MIHALIC

(Andela Franci¢, Boris Kuzmi¢ i Marija Malnar Jurisi¢ (ur.), ,,Kroz prostor i
vrijeme: Zbornik u ¢ast Miri Menac-Mihali¢”, FF Press, Zagreb 2021)

Dobra akademska tradicija objavlji-
vanja svecanih zbornika o vaznim
zivotnim obljetnicama zasluznih
znanstvenika i sveucili$nih nastav-
nika nije zamrla ni u nepovoljnim
okolnostima koje su hrvatski prostor
zadesile u novije vrijeme, dapace
upravo pod naslovom Kroz prostor
i vrijeme prosle je godine objavljen
zbornik u cast ugledne hrvatske
dijalektologinje i frazeologinje, redo-
vite profesorice u trajnome zvanju na
Odsjeku za kroatistiku Filozofskoga
Fakulteta SveuciliSta u Zagrebu —
Mire Menac-Mihali¢. Profesorica
Menac-Mihali¢ Cetrdesetdvogodis-
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njim radom na mati¢nom odsjeku, ali
i bogatom znanstvenom i stru¢nom
aktivno$¢u, iznimno je zaduzila hr-
vatsku filologiju i dijalektologiju kao
njezinu poddisciplinu. Unutar svoga
dijalektoloskoga rada smatra se pak
zaCetnicom hrvatske dijalektne fraze-
ologije, kako je istaknuto i u njezinu
zivotopisu na pocetku zbornika. Isti
taj zivotopis biljezi je 1 kao iznimno
plodnu i poticajnu mentoricu (vo-
denje vise desetaka magistarskih
i doktorskih radova), voditeljicu
znanstvenoistrazivackih projekata,
plodnu autoricu znanstvenih mono-
grafija, radova i leksikografskih djela
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te agilnu urednicu Hrvatskoga dija-
lektoloskog zbornika. Medu brojnim
znanstvenim aktivnostima osobito
se istie dugogodisnja geolingvi-
sticka suradnja na medunarodnome
projektu Opceslavenski lingvisticki
atlas (OLA) i Europski lingvisticki
atlas (ELA), a u nastavnome pogle-
du trajan prinos jest prva ozvucena
¢itanka iz hrvatske dijalektologije (u
suautorstvu s Anitom Celinic).
Svecani zbornik u Cast profe-
sorice Menac-Mihali¢ nadahnuto i
pomno uredili su njezini suradnici s
Katedre za dijalektologiju i povijest
hrvatskoga jezika Andela Francic,
Boris Kuzmi¢ i Marija Malnar
Jurisi¢. Na viSe od 530 stranica,
uz zivotopis slavljenice te njezinu
znanstvenu i stru¢nu bibliografiju,
zbornik donosi 32 priloga 39 autora,
podijeljena u dvije velike cjeline.
Pomalo netipicno, ali posve uteme-
ljeno u zborniku se pojavljuju i dva
iznimno topla kraca priloga. Prvi je
govor zahvalnih studenata odrzan
na svecanome kolokviju u ¢ast prof.
dr. sc. Miri Menac-Mihali¢ 8. stu-
denoga 2019. godine, govor kakav
na kraju svoga profesionalnog puta
zasluze samo osobito predani i
poticajni nastavnici. Drugi je pak
prilog jednake topline, iz pera du-
gogodisnje suradnice, umirovljene
znanstvenice Instituta za hrvatski
jezik i jezikoslovlje Vesne Zecevic.
Oba priloga, svaki iz svoje vizure,
svjedoce o neizbrisivome tragu koji
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je Mira Menac-Mihali¢ ostavila u
hrvatskoj dijalektologiji i na studiju
kroatistike.

Prva cjelina zbornika, naslov-
ljena ,,O govorima kroz vrijeme”,
objedinila je dvadeset priloga dva-
deset Cetvero autora. lako su radovi
poredani abecedno prema (prvome)
autoru, njihov ¢e kratki prikaz te¢i
kroz tri tematsko-metodoloska niza.
Prvi bi €inili radovi koji kao pola-
ziSte uzimaju jedan mjesni govor ili
niz govora te na osnovi prikupljenih
korpusa donose nove jezikoslovne
spoznaje. Fonoloskom problemati-
kom primarno se bave radovi Anite
Celini¢ (geolingvisticki pogled na
zavr$no / u glagolskom pridjevu
radnom u govorima Hrvatskoga
zagorja), Joze Horvata (razvoj is-
hodisnoga */, sekundarnoga skupa
*[oj te slijeda *Iu u kajkavskim
govorima ludbreske Podravine) i
Silvane Vrani¢ (iscrpan fonoloski
opis govora Berma u Istri), dok rad
Tomislave Bosnjak Botica i Ivana
Botice opisuje jezicne promjene u
dvama novostokavskim ikavskim
govorima (Lovre¢ i Otok) na fono-
loskoj, gramatickoj i leksickoj razini.
Nadalje Marina Marinkovic¢ istrazila
je infinitiv i supin u mjesnim govo-
rima karlovackoga Pokuplja, Andela
Franc¢i¢ nesluzbenu antroponimiju
Svete Marije s posebnim osvrtom na
deklinaciju muskih osobnih imena u
njezinu govoru, a Amir Kapetanovic¢
jezi¢nu sliku RADA u moliskohrvat-
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skom etnolektu. Drugi niz ¢inili bi
radovi koji dijalektoloskoj i drugoj
jezikoslovnoj problematici pristupa-
ju ili sintetski ili na temelju pisanih
izvora. Ivana Eterovi¢ dala je tako
prilog povijesnoj dijalektologiji
istrazujuci cakavski imperfekt na —hi
u sinkroniji i dijakroniji, Neda Pinta-
ri¢ proucavala je paragogu i apokopu
u hrvatskome jeziku i dijalektima
kao oblike metaplazme, a Perina
Vuksa Nahod i Dubravka [v§i¢ Maji¢
istrazile su dijalektnu raznovrsnost
leksema koji oznacuju ‘dio namje-
Staja s naslonom ili bez naslona koji
sluzi za sjedenje jedne osobe ili vise
njih’ u ¢akavskome narjecju. Dok je
u svome prilogu Sanda Ham prou-
¢ila poglede Ljubomira Marakovica
na hrvatska narjecja, Boris Kuzmi¢
sintetski je prikazao morfoloska
istrazivanja Mire Menac-Mihali¢.
Na osnovi starijih pisanih izvora
nastali su prilozi Stjepana Damja-
novica o nekim jezi¢nim osobinama
kalendara u hrvatskom prvotisku
iz 1483. godine, Ive Pranjkovica
o jeziku fra Jeronima Vladi¢a te
Sanje Zubci¢ i Matee Kovaci¢ o
morfologiji jednostavnih glagolskih
oblika u Kozici¢evim Knjizicama od
Zitija rimskih arhijerejov i cesarov
iz 1531. Posljednji niz ove cjeline
predstavljali bi radovi koji se bave
knjizevnim, usmenoknjizevnim
i medijskim diskursom. Suzana
Coha analizom 1 interpretacijom
pjesme Kip domovine vu pochetku
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leta 1831. upucuje na anticipatorske
aspekte kajkavske predpreporodne
tradicije, a Dubravka Sesar u svome
se prilogu bavila jezi¢nim i stilskim
karakteristikama hrvatskih eleme-
nata (ponajprije bracke cakavstine)
u pripovijestima klasika slovackoga
realizma Martina Kukucina. Kako
se slavonski osamnaestostoljetni
prosvjetitelj Vid DosSen kriticki
odnosio prema predajnome u svome
glasovitom djelu Jeka planine istra-
zile su Goranka Sutalo i Josipa To-
masic, a Stipe Botica na odabranim
je primjerima pokazao izrazajnost
novih hrvatskih epitafa. Istrazivanje
pak recepcije jezika i humora u seriji
Nase malo misto u pisanim medijima
ranih 1970-ih donijela je u svome
prilogu Ivancica Bankovi¢-Mandic.

,Zivost frazema” naslov je
druge cjeline zbornika koja objedi-
njuje dvanaest radova petnaest autora,
aradove bismo mogli grupirati u dija-
lektnofrazeoloske i opcefrazeoloske.
Jedan dio dijalektnofrazeoloskih
radova usmjerio se na proucavanje
dijalektnih frazema odredenoga
tipa ili s odredenim sastavnicama,
a drugi dio na donoSenje sintetskih
pogleda. Unutar prvoga niza Martina
Basic istrazila je cakavske frazeme
sa sastavnicom mir, Marija Malnar
Jurisi¢ hrvatske dijalektne frazeme
sa sastavnicama srce 1 dusa, a Lina
Plisko zoonimne frazeme u mje-
snome govoru Medulina. Sintetski
pristup obiljezje je priloga Zeljke
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Brlobas o frazemima krizevacko-po-
dravskih kajkavskih govora u odnosu
na kajkavski hrvatski knjizevni jezik,
Mirjane Crni¢ Novosel i Maje Opasic¢
o sli¢nostima i razlikama frazema no-
vostokavskih ikavskih govora te Mije
Loncari¢a o frazeologiji u kontaktnim
Stokavskim i kajkavskim bilogor-
sko-kalnickim govorima. Ljiljana
Koleni¢ u svome se radu posvetila
frazemima ekscerpiranima iz korpusa
slavonskih becaraca. Teme iz opce
frazeologije pokrivene su radovima
Ivane Filipovi¢ Petrovi¢ o stupnju
konvencionaliziranosti viSerjecnica
iz Benesi¢eva Rjecnika, Zeljke Fink
o hrvatskim frazemima s komponen-
tom ime, Barbare Kovacevi¢ i Barba-
re Stebih Golub o germanizmima u
hrvatskim frazemima, Ivane Vidovié¢
Bolt o frazemima s nazivima kukaca
u hrvatskom 1 poljskom jeziku te
Marijane Horvat i Zeljka Jozi¢a o
frazemima, kolokacijama i slobod-
nim leksickim svezama u Blagu
Jezika slovinskoga Jakova Mikalje.
Svi radovi frazeoloske cjeline potvr-
duju vaznost rjecnickoga ovjeravanja
kao bitnoga metodoloskog nacela, ali
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posredno potvrduju visok stupanj na
kojemu se nalazi i op¢a i dijalektna
hrvatska frazeografija.

Prikaz, koji po naravi stvari
mora biti sazet, nije mogao ni pri-
blizno pokazati kvalitetu pojedinih
priloga i zbornika u cjelini, ali
Kroz prostor i vrijeme u potpunosti
je ispunio dvije temeljne zadace:
ostaje trajnom zahvalom profesorici
Menac-Mihali¢ i svjedocanstvom
prebogate akademske karijere, a
istovremeno je i pokazatelj vitalnosti
disciplina kojima je slavljenica ne
samo posvetila svoj znanstveni opus
nego i umnogome utrla staze. Na sa-
mome kraju dopustite profesori¢inu
bivsem studentu i viSegodiSnjem
odsjeckom suradniku malu privati-
zaciju prostora pa da, kada ve¢ zbog
nepovoljnoga vremena i nedovoljno
slobodnoga prostora nije uspio pre-
dati planirani prilog za zbornik, uz
ovaj skromni prikaz prilozi osobnu
zahvalnost na svim poticajnim susre-
tima i razgovorima te zazeli uspjeh
u daljnjem Sirenju dijalektoloskih i
frazeoloskih obzora.

Davor Nikoli¢



